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EDI - GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO, : 90731 2021/06/28 - 13:00

PAGE 01.01
VENDOR -PLANT: 1000 RECIPIENT ~-PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14243
-NO: 91012096 ~NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrassa 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: DHL Global Forw
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Bari) -NUMBER : DHL GLOBAL
SHPMT-GRS WEIGHT: 164
DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD .NO.
-DATE REF.NO.-VENDCR ADDIT.DATA~-VENDOR
-IT™M PACK.MATL -0TY ~NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBERVENDCR CONSIGNMENT
80288246 2517256604 8.000 sT s/ TS gear,ring CuSn,without prec 550004190901
28.06.21 9408202350
010 VP: 40 -TBA-520945% X 200 844 KLT 3215 Magna (Bari}
VP: 1 -TBA-501568 X 0 845 Halbpalette Magna (Bari)
VP! 1 -TBA-520922 X 0 846 Palet Cover 0806 Magna (
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KIJEMNE +NAGEL swi. 201 436 6043

CLITAZIONE MERCE -
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Quantita diciiarata
Guant.s efattival

AL

33100

fipe Im53lag
Guantiti imballi // o
Confarmita alie schede d'imbalie.
Data controlio D{/D?-{Z,{

Firma

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




-

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VATD-No. / N partitz IVA

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH

SALZSTR. 3
D-01774 KLINGENBERG

Date / Data

28-JUN-2021 Fiﬁé’ﬁ;’

843158

5857632100

CaMection adaress / tndirizze del luoge di carico (di ritirg)

Order Gode / Ordine di trasporto

Consignee / Destinataric VAT-ID-No. / N° partita VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4

KHX-EC-5763210
Detivery terms / Terminal address /
Condizioni di rasporto Indirizzo termingle
Iree domicile — ex works
L U]

franco dom

franco fabbricdl DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI
[ Cleared O Uncleared

sduganat(r‘) |t1nr| suogandat" KLIPPHAUSEN

taxes pai aXes unpai
Opagar. ezt AN DER UNITRANS 3
[Jwypsd —jayumdd in-01665 KLIPPHAUSEN

{ir. dog. pag.— dir. dog.

l-:]olmers non pag. Tel:+49 35204/977-22
A Fax:+49 35204/977-51

I-70026 MODUGNO EXW

Addional lransport instrance / Terminal relerence /

Dyes Pl:lnu 0221061533929 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna deilz merce 5i ng

Gurrency /  Value for insurance / Customar's reference /

Valita Valore da assicurare Riferimenti del clisnte

NolITMP-VRN-4311158
Terminal di arrive Contact tel.
Terminal de destination Numera teletanico
BART + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Description of goods Customs brfif number| Gross weight in kg Value [with currency)
Marche & numeri Quantitd Imbaltaggio  Descrizions detla merce Tarittadogarate | Peso lordoin kg Valore (con valuta)
PARTS 205.0
1 |[PAL, PARTS
Payable weight in kg Totat gress weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim X omx omx om= 0.480m 0.00 205.00 205.0
Special consignments / Richiasts particolan
Special instructions { Istruzioni particokari Enclosures / Allegati
DIMENSIONS (LWH): 1X 60X80X100Cm
| L rp
Kaﬁ 1\ ELTd é{‘qui S.rl
_ Via dei CL.._ N, S u,Jka Modugno {EA)

Goliection al sender Deiivery to consignee IMPORTANT Acconding In CMR, transptrt daimages have to be naled on the tranport
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario order {POD) upon defivery of the consignmant. Demages not wisible extemally shoukt be | Tj

Date /Data Date / Data

Time / Drarlo Time / Orario

notified it writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days afler defivery.

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Drivers signature / Firma dellautista Consigrees signature ﬁonslggpe": fr;amelin:::ck Iegﬁ;s .. i
i inatari ome di chi firma In stampal FRE.
Firma gai destinatario P e Gusatd e auaniia
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT consignments.
Tulta le spodizioni EUROCONNECT sono vincolata alla Condizioni Generali di trasporte EUROGONNECT 1




